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E 1968, concernente «\/ auazmne m aum
1968» 5 R

. Per zl Pero Mzmstro
. YASSIN NUR HASSAN

LAW No 5 of December 28 1968( .
Convqrsmn into; Law the Decree-Law 1
Xarla‘uons in creasmg ihe pre_ i

b b HEREBY PR‘OMV,L"_
' ’ﬂle followmg Iaw B

- Decrec Law 1. 10 of 3 Nevembe 1968, coiicernin
it in cleasmg the prewsions of 1968, Buddei» is Hereby
a}VL-‘.*- IR : : :

,‘For the Pl tmc,:'{Mmts
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LEGGE 12 Gennaio 1968, n. 6. : : ; ‘
. Ratifica defl'Accordo di Assistenza Fmanzmnd couciuso tra il Govemo dell g
: Repubbhca Somala ed i Govg:rno della Repubbllca Federdle Tedesca

o IL PR‘ESID‘ENTE. DELLA-REPUBBLICA,_ A

Preso atto del.l’appr0vaziode dell’Assemblea Nazionale;

S

. | - PROMULGA
la seguente legge: » .

'Art 1

1l Presidente della Repubblica & au{omzzato a ratificare I"Accor-
do datato 28 Novembre 1968, concluso a Bonn tra il Governo della
Repubblica Somala ed il Governo della Repubbhca Federale Tede-

sca, che riguarda ["Assistenza Finanziaria. L’Accordo & 'dlegato
come 1° Anfiesso a questa Legge e forma parte integrante di essa.

' Art.

Le dispoqlzlon del predetto Accordo hanno forza ch Iegore in
conformitd dell’art. 6 (1) della Costituzione ed enlreranno i v1g01e '
alla datd menzionata neIlAcdordo ste.sso .

M-S R
La presente Legge entra in vigore alla data della suia pubbhca ‘
zione sul Bollettino Ufficiale e sara inserjla pella. ’{accolfa Ufﬁmai
delle Leggi e dei Decreti della Repubblica. ™~ .
_ E’ lalto obbligo a chiunque spetti di osser\rarla e c11 falia osser—_
vare cofile Lugge dello Stato. - . ;

- Mogadiscio, I 12 Gerinaio 1969.
- " ABDIRASCID ALl SCERMARKE"
Per il Primo Ministro o R AR P
YASSIN ‘\UR HASSAN

Per il Mmlstro delle Fmanve : s , A
YASSIN NUR HASSAN

;A
v



o . and the Government‘of
: Assnstance : ;

Government of the Somah Repubhc and ihe
“deral’ Repubhc -of Germany concerning: ﬁn‘
Agreemen’t is. attached as Anne Isto this: La

ThIS Law shall come in
the Official Bulletin: Its shall b luded in the
.of Jlaws and Decree of the Soma_ ‘Republie.
qurred ’co obﬂerve 1’c and ~cause-pothers
Sfate e

i .Mdg‘saiséioﬁ Japuar

F‘or,v Przme» Mzmste{ )

“For* Mmzsterr of F inance:.
YASSIN‘:.:_ UR. HASSAN.
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Agreement befween the Government of thé Sdnjal'if.g*epuzb‘__lig’ L

and the Governmentf of the Federal Republic of G’emmahy
' concerning Financial Assistance . .

The Government of the Somali Republic and the Governmen! -
of the Federal Republic of Germany, in the spirit of the friendly re-.
Iations existing between the Somali Republic and the Federal Re- -
public of Germany,desiring to strengthen and intensify those friendly
relations by fruiiful co-operation in the field of developmente assi-
stance, aware that the maintenance of those relations is the basis
for the provisions of the present Agreement, intending to promote
the development of the Somali economy, have agreed as follows:

Article 1

(1) The Government of the Federal Republic of Germany shall
emmable the Government of the Somali Republic or other borrowers o
be jointly selected by beth' Governments to take up the following
loans with Kreditanstalt fur Wiederaufbag. (Development Recons. -
truction Loan Corporation), Frankfurt/Main, viz.; ' o

a) up to atotal of Deutsche Mark ten million six ﬁund'réd and
forty three thousand for improving and strengthening the
Chisimaio-Gelib Road, and S . -

b) up to a total of Deutsche Mark eleven million for ‘establish-
ing a cement factory, if, after examination. that project has
been found to be eligible for promotion.

(2) The project referred to in paragraph, 1b of this Article -
may be replaced by ofher projects if the Government of the Somali
Republic and the Government of the Federal Republic of Germany
S0 agree. ' ~ : .- - . '

Article 2

(1) The utilization of these loans and the terms and condi~ -
tions on which they will be granted shall be governed by the provi-
sions of the agreements to be concluded between the borrowers and-
the Kreditanstalt Tur Wiederaufbau, which shall be suject. to the -
legal provisions zzpplicable in the Federal Republic of Germany.

(2) The Governinent of the Somali Republic to the extent thaf
it is not itself the borrowers shall guarantee fo the Kreditanstalt fur
Wiederaufban all payments and the resultant transfer to be made in .
fulfilment of the borrower's ligbilities under the agreements to-be-
concluded, N T

B |



o L)
i I\redltans’calf fur Wlederaufba
-+ charges levied inn the Somali 'Ry

- ~.or during the- executlon -of 41
L cle 2 of the present Agreemen

A (2) The' Government -of thy Semah Republic shal
__experts spec:lahsts or en‘cerpmses ar, 15¢
i 11’19_' and exammmo' _@_(ii‘ld:nﬁ‘l\_en’te “F‘::ap

- '_mlrung acthhes \Vlthlﬂ the. ﬁue.fwo‘
.m A.rtlcle 1 of the presen‘ ‘Agreement,

Arhcle

The Government of ”the Somal Repubh
'pronslons of ‘Article 5.6f the: present"Agre'e low passe) s
and-suppliers Tree chioice of mears of tr anspart.for such transporta:
_ - tion by.sea or air of persons and goods.as 1 Fromthasdrantine
, of the loans, and shall abstain from taking afty measttes: that mlght

-~ exclude or. 1mpan the parflclpatxon of German. transpnrt enterpr:seS; O
’ nm‘duebauu ez uc“m necessazny,-p TIIS7887 :

W

The loans may not be used to ﬁnance-deh ries fro; ,
formances by, the countries .or- tern’cones named by the. Cxovernment'
.of the Féderal Republic.of Germany in"a.séparate- commitinication,
- This also inclitdes deliveries originatinojrizany niihase&rwufrﬂ .

territories. “Similarly, deliveries ﬁnanced from’ 5
be conveyed in means 0 transport 6t those countries:or territorie

performance financed from ’the 1oans of’ ‘che presen
be sub]eet ’co pubhc ‘tendex wﬁhm *the_”

" **‘Wﬂh ragard i:o Jche supplies resulting
- the Government of the Federa Republ:
cular: 1mporfance to preier nee: being givei
Land Berlm.



Article 8

. With the exception of those provisions of Arlicle 4 which refer
to air fransport, this Agreement shall alse apply to -Land Berlin,
pravided that the Government of the Federal Republic of Germany
does not make a contrary declaration to the Government of the So- -
mali Republic within three months of the entry into force of the
present Agreement. . ’ o

Article 9

The present Agreement shall enter info force on the date on
which the Government of the Somali Republic informs the Govern-
ment of the Federal Republic of Germany that the national prere-

_quisites for its entry into force have been fulfilled. _
Done at Bonn on 28th November 1968, int four originals, two
each in the English and German langnages: all four texts being
equally authentic. : '

For the Government of the '
Somali Republic . For the Government of the
Abdullahi Gireh Dualeh Federal Republic of Germany
Minister of Finarce ' ~ Lahr
- | Under Secretary of State
for Foreign Affairs

Supplemenfary Agreement v
between the Government of the Somali Republic
and the Government of the Federal Republic of Germany

concerning Financial Assistance

It Art. 1 para 1 a of the Agreement signed by representatives of
the Republic of Somalia and the Federal Republic of Germany on 28 -
November 1968 in Bonn, the amount of 10.643 million Deutsch
Marks shall be replaced by the amount of 13.743 million Deutsclt
Marks. v o -
AL other’provisions of the above menlioned Agreement remain
unchanged. , | : i '

“Done at Mogadishu, on 17 December 1968, in four originals.
two each in the English and German languages, all four texts being
equally authentic. '

For the Gouernment of the 4 - iy

Somali Republic &  For the Government of the
Abdullahi Gireh Dualeh =7 Federdl Republic of Germany.

Minisler of Finance R - Wallener ‘
' 2. 4L Chairman of the Delegation -
) B .Rosengarten - ‘

. ~ - f‘a% : Churge de Afair -

s .- . ,
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costltulsce parte mtegrant& R

" con decorrenza.dalla data della sua en{rata m \noore in & '1forrmt'1_ e
con quanto in €sso stabﬂlto s C

‘Leggi e dei Decreti. e sara plibbhcata su]'B_ollethno_uUffmlalé- del ¢

_'vare come Legge dello Stato

Per zl Przmo Mzmstro
AYASSIN NUR HASSAN

Per it Mzmstro delle Fmanze
 YASSIN.NUR HASSAN

la segﬁ'éntgl Ie'g‘g‘e;: :

e

H Pr eSIdente delIa Repubbhca S autonzz aio ar atlﬁcareﬂl "KCEor-

do di Assistenza Finanziaria fra"il Governo/ della Repubbhca So= ’!
mala e il Governd della- Repubbhca Federale’ dJ, Germania: concluso,. Lol

a Mogadiscio il 6 'Giygno 1968 allegatﬂ a'ﬂa p’resenté Legge di‘cui

Le disposizioni del predetto Acwrdo avt anne Torza d1 Legge ai
sensi e pér gli effetti dell’articolo 6, primo comima’ della Costitizione, - ©

Art 3

La presente Legge sara msenta nella Raccol’_tar'

Repubbhca -
- Efatto obbhgo a chmnque spetﬁ d1.-osserva a

T

E ng'adfs”g;_i'a,fnjz Genna101969 o
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LAW No. 7 of Janiary 12, 1969, : Ly ,
Ratification of the Agreement between the Government of the Somali Repu-

blic and 1he Government of the Federal Republic of ‘Germany concérning Fi-

friancial Assistance. o

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

Taking note of the approval of the National A‘ssembly;

HEREBY PROMULGATES
the following Law:

. - Article 1

The President of the Republic is hereby authorized to ratify the
Agreement dated 6 June, 1968 concluded at Mogadiscio, between the
Government of the Somali Republic and the Government of the Fe-
deral Republic of Germany concerning financial assistance. The
Agreement is attached as Annex I to this Law,, and shall form an
integral part of this Law. |

-

Article 2

' \
 The provisions of the aforesaid Agreement shall have the force
of Law under the terms of Article 6 para (1) of the Constitution and
shall come into force on the mentioned in the Agreement.

Article 8 -~ - '

' This Law shall be included in the ufficial compilation of Laws
" and Decrees, It shall be publicated in the Official Bulletin. of the
Somali Republic. ‘ ‘ . .

All persons shall be required to observe it and cause others to
observe it as Law as the State. ' i

Mogadishu, January 12, 1969.

‘ | N ABDIRASCID ALl SCERMARKE
For the Prime Minister '

- YASSIN NUR HASSAN

- For the Minister of Finance
YASSIN NUR HASSAN

% -



the' Federal Republic of Germany. it of
tions existing between the Somali Republ ~and il

of Germany, desiring to strengthen a 1te
lations by fruitful co- operatlon in-th
ance, aware that the maintenance:-of t
the provisionsof the. present Agreement mtendmg-
development of the Somah economy ve agreed:

Artlcle

1‘ he Government of the federal Republis
-enable Somaltex, Societa per Azioni, Mogadiscio,
Kreditanstalt “fur ‘Wiederaufbau” (Development
" Frankfurt am Main,a lgan of up: to:atotal- of six hund ad: tho

‘German Marks for the ‘construictjorn ‘of textil tory; to st
the loan of seven million seven hundled thous nd Germar
aready granted for the ‘same purpose

% ‘.’~ e Artlcle 2

(1)
on whl)ch it. w111 be granted shall be governed -'by 16
~ the agreement to be concluded ‘between Somalfex . :S:
‘Kreditanstalt fur Wiedraufbau, ‘which shall be suibject to
provisions apphcable m the Pederal ,Repu ic of Germa'

. (2) ‘The Government of the ol

~ Cetitral Bank shall guarantee tothe
“all payments as well as the resultant er- ma
ment of the borrower’s. 11ab111t1es under the: loari agrees

(‘oncluded e

1ev1ed in the Somah Repubhc at.e th
during the execution,. of the 1oa;
of the present agreement
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Article 4 BRI
The Goverriment of the Somali Republic shall, subject to the
provisions of Article & of the Present Agreement, allow passangers
and supplies frée choice of means of transport far such transporta-
tion by.sea or air of Persons and goods as results from the granting
of the loan. It shall abstain from taking any measures that might
exclude or impair the participation of German transport enterprices,

artd shall grant the necessary permits as required.

Article 5. °

The Toan shall nqt be used to finance supplies or services from
the countries and regions named by the Governnient of -{he Federal
Republic of Germany in a separate communication. This also in-
cludes supplies originating in any, of those countries or regions. Si-
milarly,. supplies financed from the loan shall not be conveyed in
means of transport of those countries or regions. B

Article 6 _
‘With regard to the supplies resulting [rom the laon granted, the
Government of the Federal Republic of Germany attaches particular

importance 1o preference being given to products of industries of
Land Berlin. ' .

Artidle 7

With the exception of those provisions of Article 4 which refer
to air tramsport, this Agreement shall also apply to Land Berlin,
provided that the Government of the Federal Republic of Germany
does not make a contrary declaration to the Government of the So-
mali Republic within three months of the entry into force of the pre-
sent Agreement. . -

Artiele- 8 ' -

The present Agreement shall enter into force’ on the date of
signature thereof. - _ C e

Doane at Mogadiscio on June 6, 1968, in four originals, two ¢ach
in the English and German languages, all four texts being equaily
authentic. _ S

For the Gavernment- of the
Somali Republic

Abdiliahi Jirreh Dualeh . - For the Government of the .

 Minister of Finance ‘Federal Republic of Germany
S ' : e W. V. Eichborn
Ambassador

L.

B



o ‘}are come Legge de]lo Stato

f‘i_reVISed

: 'Z LEGGE 12 Gennato 1969 n 8.~-1

SR - PROMULGA .
- ""la seguente 1egge . :

II Governo & delegato ad emanare entr
" in vxgore della presen’ce Legge 11 Cod;lc;e d

‘q,.'

Art2

La presen te. Legge en’cra in v1gore 11 gmrno successwo a quello i
della stia pubblidazione sul Bollettino Ufficiale e sar inserito qella
- -Raccolta Ufficiale delle Leggi‘e dei Decreti della® Repubbhca RS
- ..E*{atto obbligo a: chmnque spe’[tl ch osservanla di-1 arla osser~

Mogadlscm li 12 Gennalo 1969 RSP e 41

o ABD!RASCID ,AL! SCERMARKE
“Per il Primo Mznzstm FRNERE R
YASSIN NUR HASSAN-
Il Ministro della Sanity e Lavoro = *- §
’.MOHAMED SCEK MOHAMED DAHIR

LA.W No 8 of. Janlmry 12 1969 :
Delegatlon of powers to the. Government for ‘the E
Code rev;scd - SRR :

| THE PRESIDENT OF THE REPUBL“

tre fnmglw N




"Arti'c'lez" '

This Law shall come into force on- the day followmg the daw i
. of its publication in the Official Bulletin and shall be included in the -
Official Compilation.of Laws and Decre€s of the Republic..

All persons shall be required to observe it and to cause others :
to observe 1t as a law of the State. -

‘Mogadlshu, J’anuary 12, 1969. » o

ABDIRASCID ALl SCERMARKE

For the Przme Minister - - - o
- YASSIN NUR HASSAN -

. The Minister of Health and Labour Sy

MOHAMED SCEK MOHAMED DAHIR '

LEGGE 12 Gennaio 1968, n.'9. : ‘
Conversione in Legge del Decreo-legge 14 Novembre 1968, n. 12, «Esenznone .
agli studenti Somali dal Pagamento della tassa di" concessione governativa suti
passaporti, lasciapassare e carte di front;era»

-

IL PRE'S’IDENTE DELLA REPUBBLicA'

Preso. atto dell’approvazione deli’Assemblea Naziofiale;

o PROMULGA
la seguente legge:

Articolo ﬁni’co

11 Decreto-legge 14 Novembre 1968 . 12 <<Esenzlone agh stﬁ- -
denti Somali dal pagaménto della tassa di concessione Governativa
sui passaporti, lasc1apassare e carte di frontiera» & convert1to in
Legge.

ggLa presente Legge entra in vigore il giorno sticcessivo a quellc
* della sua pubblicazione sul Bolletiino Ufficiale e sara inserita nella .
Raccolta Ufficiale delle Leggi e dei Decreti della Repubblica. A

E’ fatto obbligo a-chiunque spetti di osservarla e di farla osser-

vare come Legge dello Stafo , e

Mogadxscw, 1i12 Gennazo 1969 » '
" ABDIRASCID ALl SCERMARKE _'

Pe‘k- il Prima- Ministro
YASSIN NUR HASSAN -




" HEREBY PROMULI
" the following law: -
 Bectes: Law No.i2 of

Exempted from. Governiment fees', on pass
' perrnlts» 1s hereby converted_ i z’*‘law=

2 ThlS Law shall cormi mto foree on the day following ‘the date A
- .of its publication in.the Official Bulletin-and sh be included in the..-;.-,.r
' _Ofﬁcml Comprlatlon of Laws ‘and-Decrees of t public

All persons shall be T
to observe 1t as.a law _of i
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'DECRETO DEL MINISTRO DELLA GIUSTIZIA :E AFFARI REL]GIOSI -

13 Gennaio 1969, n.. 13." ,
Nomma Assessori della Corle d'Assise della Mlgmrt:ma

IL MINISTRO '

wre

. .

VISTO 'art. 83, comma secondo della Costxtuzxone ,

‘VISTO I'Ordinamento .del Governo emanato con la Legge n. 14
del 3 Giugno 1962 e successive modifiche; .

VISTO l'art. 14, comma primo, della stessa Legge che 1st1tu1sce :

il Ministero della Giustizia e Affari Religiosi;

VISTO lart. 7 della Legge 20 Febbraio 1958, n. 10,

VISTOQ il Decreto-Legislativo n. 8 del 12 Gmgno 1962

RITENUTQ la necessita di provvedere alla nomina devh Asses-
sori della Corle d’Assise Regxonale delia Migiurtinia;

e DECRETA:
Art. 1
I seguenti Signori sono nominati Assessori della Corte d’Assise -
Regionale della Migiurtiniia: '
- 1. Mohamed Giama Salah
Yassin Mohamed Barre
Ali Hassan Scek Abdulle
Ali Musse Aunisse
Salad Uereh Farah
Osman Yusuf Mohamed
Ali Mohamed Hassan.

N oMo w N

Art. 2
11 presente Decreto ha decorrenza. immediata.

Mo'gadi‘s.cio,- fi 13 Genraio 1969. ,

: IL MINISTRO
' Aden Scire Giama -
VISTO e Regzstrafo -Reg. n. 1 foglio n. 17. ‘

‘Mogadiscio, 20 Gennaio 1969.

Il Magistrato ai Conti: -
MOHAMUD ISSE SALWE . sl .

vy

L4



=.{’bECRETO DEL MleSTRO ‘DEL;
sl I Gennzuo 1969, 3
f",vNomm‘L a funzmmno deleg ato

VISTO lart 83 comma $econ
VISTA la Lecm*e 3 Gmov
Gove1 110; O
, VISTO 1I Decxeto Legcre lel 29 Dicem
- namenio ‘Amministrativo- Coritabile
- VISTA la Legge 1* Gcnnalo 1969,

di- prevxszone per.l'anno 1969;
- "VISTO T'art: 65,.primo comm
litatdi Stato approvato con. e11ih
- RITENUTO J'opporfunita di. pro _dere,,a‘ ;
¥ Generale relativamente alla’ coordmazxone de
’ _Bllancm 1969 MERL e apth ey

DECRETO DEL- MINISTRO Dbx LAVORI}‘ UE
.19 Novembre 1968, m. 15. . .- :
) Concessxone dx area d 1terreno demamale

IL MINI .

VISTI Gh artt 1. 7‘7 e 83 secondo

VISTO- 11 D.L. 7 Fébbraio 1965 1.
Gxugno 1962, n. 14> relativa-all’Ordina;
VISTO dl D M M\V/10/2142:d-f2
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CONSIDERATO che, I"avviso ad opponendum rlguardante
P'area di terreno richiesta & rimasto affisso a termini di legge all’al-
bo del Distretto di Afgoi, ed & stato pubblicafo sul Bollettino Uifi-
ciale della Somalja Suppl. ni. 5 al n..12.del 26 12- 1962 senza oppo-
sizione da parte di terzi;

; CONSIDERATO che il progetto concernente la costruzione di
uno stabile in murafura che & stato approvato dal Servizio Tecnico .
Erariale in data 28-8-1963;

VISTA la bolletta n. 19588 in data 22 Febbraio 1964, dell’ Ufﬁ-
cio Tasse sugli Affari attestante che il Sig. Abucar Scek Ahmed ha
pagato la somma di Sh. So. 176, quale prezZo di-cessione dell’area
“di terreno richiesta in concessione a scopo edilizio:

- CONSIDERATO che l'area di terreno richiesta d1 mgq. 350, &
stata consegnata al Sig. Abucar Scek Ahmied, come si rileva dal
verbale redatto dal Servizio Tecnico Erariale in data 11-11-1968;

VISTA la 2° domanda in data 10 Agosto 1962, presentata:dal
Sig. Abucar Scek Ahmed con la quale viene richiesto in concessione
a scopo. edilizio un appezzamento di terreno sito in Afgoi in «Am-
pliamento» alla concessione originaria; ;

CONSIDERATO che, I'avviso ad opponendum rxguardante
I'area di terreno richiesta in ampliamento & rimasto affisso a termi-
ni di legge all'albo del Distretto di Afgoi, ed & stato pubblicato sul
Bollettino Ufficiale della Somalia ni. 10 del 2-10- 1965, senza opposi-
zione da parte di terzi;

CONSIDERATO che il proge’cto concernente 1a costruzione di
uno stabile in muratura che & stato approvato dal Servizio Tecnico -
Eraridle in data 23-1-1968;

VISTA la bolletta n. 108473 in data 16-4-1968, deIl'Ufﬁcm Tassz
sugli Affari attestante che il Sig. Abucar Scek Ahmed ha pagato la -
- somma di Sh. So. 477, quale prezzo di cessione dell’area di terreno
richiesta in amphamenfo a scopo edilizio;

CONSIDERATO che I'area di terreno r1ch1esta in amphamento

di mq. 954, & stata consegnata al Sig. Abucar Scek Ahmed, come si

égivzll %eéi verbale redatto dal Ser\nzxo Tecnico Eranale in data»
-19 .

VISTO il disciplinare di concessione edilizia e la planimetria
che lo infegra;

VISTO I’atfo i, 8540 di Rep. in data 30 Apr;le 1968, regxstrato

a Mogadiscio, il 6 Maggio 1968 al n. 353 Atti Pubblici Vol. 18 a ro-

gito Naotaio Omar Hagi Mohamed Bod, con il quale il Sig. Abucar

Scek Ahmed cede e trasferisce al Sig, Sciukri Scek Ahmed tutti i

_ dmAttfx presenti e futuri sul terreno della superﬁcle d1 mq. 1. 304 s1to.
in cox, "t e i S

‘a'.




tria. alledata e alle condlednl,‘vconiemp_d L
si_ approva e si rénde esecutivo, stipt
fra il Governo rappresentato dal Mi
Slff Scxukrl Scek Ahmed

,, Mogadlsmo h 19 Novembré'l_%

V]STO e Regzstrato Reg n 1 Je :
Mogadtsczo lz 24 Novemb_;e 1968

Il Mczgzstzaio ai Cont: :'7
MOHAMUD ISSE SALWE :

DECRETO DEL MINISTRO DEI LAVOR‘ Pl
11 Gennam 1969, n 16, :

VISTO il" D L 7 -Fe'bbraia;f 196? 5
3 Gmgno 196 11, 14» relahva all’« ,_f

: .bo del Mumdxpm d1 Mocradlsm
- Ufﬁcxale della Somal' S




~ 412 — .

VISTQ. il progetto toncernente la costruzione di un edificio in
muratura che ¢ slato approvato dalla Commissione Edilizia Muni-
cipale di Mogadiscio nella swa 3° seduta del 2 Maggio 1967;

VISTA ta bolletta n. 89675 in data 17-6-1967, dell'Ufficio Tasse
sitghi Affari allestante che il Sigy Bascir Nur Ali ha pagato la som-
ma, di Sh. So. 2.176, quale prezzo dj cessione dell’area di terreno ri-
chiesta in concessiornie a scope edilizio; i

CONSIDERATO che P'area di terreno richiesta di mq. 1.088, &
stala consegnala al Sig. Bascir Nur Ali come si rileva dal verbale
redalto dal Servizio Teenico Erariale in data 18 Giugno 1967; .
. VISTO il disciplinare di. concessione edilizia e la planimetria

chie lo infegra; o

VISTO il verbale di accertamento in data §-1-1969, dal quale
risulta che la costruzione di cui al progelto approvalo dalla Cont-
missione Edilizta Municipale di Mogadiscio in data 2 Maggio 1967,
¢ stata realizzata conformemente al progetto stesso; :

VISTO il nulla gsta di abitabilitad dello slabile costruito in Mo-
gadiscia, in zona Uardiglel, rilasciato datt’'Amministrazione Mumi-
eipale di Mogadiscio, con foglio n. 222 di prol. in data 8-1-1969;

- VISTO Uatto nn, 1190 di Rep. in data 22 Giugno 1967, registralo
a Mogadiscio, il 6-1-1969, al . 16 Atti Pubblici Vol. 19 a rogito Ne.
taio Abdulla Haji Farah con il quale il Sig. Bascir Nur Ali cede e
trasferisce al Sig. On.le Hassan Haji Omar ufli i diritti presenti c.
[wtari sul terreno della superficie di mq. 1.088, sito in Mogadiscio.
zona Uardiglei; _ .

CONSIDERATO che sona stati adempiuti tutti gli obblighi nor-
malmente impost1 per la concessione e la conseguente libera dispo-
nibilita dell'area di terreno demaniale a scopo edilizio; '

DECRETA:

E’ rieohoscinta a Tavore del Sig. On.le Hassan Hagi Omar la
concessione ¢ la conseguente libera disponibilita dell’area di terreno
demaniale di' mq. 1.088 ,sito in Mogadiscia — zona Uardiglei.

" Mogadiscio, li 11 Genmaio 1969.” | |
_ IL MINISTRO
- Al Alio Mohamed .

~ VISTO e Registrato - Reg. n. 1, foglio n. 751.

Mogadiscio, Ii 11 Gennaio 1969. =
- I Magistrato ai Conti: ' o
MOHAMUD ISSE SALWE .o . Lo . 1J

. . N\ - - é . . .I -



DEUKETO ‘DEL MINISTRO DE
. 16° Novembre 1968 n. 1

bo del Municipio di Mogadiscio, ed & stato pubbhcaio
Utficiale delia = ‘Somalia Suppl. n..3° al n.76.del 15
senza opposmone da parte d1 terz

_ VISTO il plogeito conqemenie la costriizione. R
muratura che & stato’ approvato dalla ‘Com
Clpale dl Mogadlscm — nella sua 26 dit

pagato la somima d1 Sh S‘o' 630L )
s area d1 terreno rlchlesf 3 ol

CONSIDERATO che Iavvlso ad oppone. dum nguardante’; :'f"f;,f e
l’area di terreno rlchlesta e: 11masio afﬁsso a terminidi- leorge a]l alﬂe;; TR
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VISTO il dilsciplinare di concessione edilizia e 1a planitietria’ -
che.lo integra; : STl

VISTO Fatto n. 2221 di Rep. in data 22 Aprile 1963, registrato ~ |

"a Mogadiscio, il 24 Aprile 1963 al n. 226 Aili Pubblici Vol, 13 a ro-,

gito Notaio Michael Joseph Mariano con-il quale il Sig. Abubaker.
Salim Mohamed cede e trasferice al Sig. Yeslam Salim Abdalla
tutti-i diritti presenti e futuri sul terreno della superficie di - mig.

157,60, sito in Mogadiscio — in Villaggio Scibis; - o

VISTO l'atto 1. 1040 di Rep. in data 8-1-1965, registrato a Mo-
gadiscio il 14 Gennaio 1965 al 1. 33 Atti Pubblici Vol. 16-a rogito

Notaio Omar Hagi Mohamed Bot con il quale it Sig. Yeslam Salim -~

Abdalla: cede e trasferisce al Sig. Hassan Addo Ferrei tutti 1 diritti

presenti e futuri sul terreno della superficie di mg. 167,60, sitoin

Villaggio Scibis;

DECRETA:

_E’ conicessa a scopo edilizio al Sig. Hassan Addo Farej l'area .
di terreno demaniale di mq. 157,60, sito in Mogadistio in Villaggio

‘Scibis, di cui alla.planimetria allegata e alle condizioni contemplate
tell'unito disciplinare che si approva e si rende esecutivo, stipulato

in. data 16 Novembre 1968 fra il Governo rappresentato dal Ministro -
dei LL. PP. e I'interessato Sig. Hassan Addo Ferei. . '

Mogadiscio, li 16 Novembre'1968.

11 Sottosegretario di Stato
Hagi Mussa Samantar
i g . . ~
VISTO e Registrato - Reg. n. 1, foglio n. 70.
Mogadiscio, 1i 24 Novembre 19686.
Il Magistrato ai Conti:
MOHAMUD ISSE SALWE

PARTE SECONDA - 7
DISPOSIZION], COMUNICATI, AVVISI, VARIE -

i ] N. Na ,‘- &,‘v

v




